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Kuiscoioeo nayionanproeo iHe8icmuuHo20 yHigepcumemy

BEPBAJIIZANIA IMEHI KOHUIEIITY ZEIT/9AC
Y HIMEIIBKOMOBHUX JIEKCUKOI'PAOIYHUX JIKEPEJIAX

AHoTanis. Y cTarTi IpoaHai30BaHO KJII0UOBE CJIOBO KOH-
nenty YAC y HiMenbKiil MOBI Ha MaTepiaii CJIOBHUKOBHX Jie-
¢bininiil 3 ypaxyBaHHSIM acOLiaTUBHOIO Psy Ha CII0BO-CTUMYI
«gacy.

Kurouosi cioBa: xonnent, YAC, iM’st KOHLIENTY, CEeMaH-
TUYHUH aHawi3, BepOaizalis, acouianis, CIOBHUKOBA Jie(iHi-
11is1, HaLliOHAJILHO-KYJIBTYpHa crienudixa.

MocranoBka npodaemu. Yac, sk i mpoctip, HANEKUTH 10
(yHIaMEHTAIbHIX OCHOB KUTTEMISIBHOCTI JIIOMMHM, € OITHIEH 3
TOJIOBHUX OYTTEBUX (OHTONOTTYHUX) | MOBHUX KaTeropii, ki yTBo-
PIOIOTH KOHLENTYaNbHY KAPTHHY CBITY 1 CTAHOBIATH OCHOBY Oy/ib-
K0T MOBHOT crCTeMH. 3aB/ISKH CBOEMY 0COOTHBOMY OHTOJOTIYHO-
My CTaTycy, HiHHICHIH poii yac He JIHIle NepeTBOPUBCS Ha (opMmy,
BUMp OYTTS, ale i CTaB 3MiCTOM, TKAHUHOKO JTFOICBKOTO iCHYBAHHS.

OcoOnmuBuii iHTEpEC Yy CyYaCHOMY MOBO3HABCTBI BHKIMKAE
BHBUCHHS YHIBEPCAIbHHX TOHSATH 3aralbHOMONCHKOT KYIBTYpH,
TaKHX SK Yac Ta MPOCTip, KPi3b MPU3MY HAL[IOHATBHUX KAPTHH CBi-
Ty yepe3 0coONMBOCTI KITFOUOBHX CIIiB 200 KOHIENTIB KyIbTYpH, B
SKIX (yHaMeHTalbHI Kareropii OyTTs HaOyBaloTh TOAATKOBHX iH-
TepupeTawii, cienu(iyHuX eTHIYHUX PHC.

Buxonsuu 3 monoKeHHs [po Te, M0 3HAYCHHS CITiB «€ BAXJIH-
BUMH (DOPMYIOUMMH €MeMEHTaMI CBIJOMOCTI: came B HHX MOJaHa
TpaHc(opMOBaHa 1 3TOPHYTA B MaTepii MOBH ifieaTbHa hopMa icHY-
BaHHS MPEIMETHOTO CBITY, HOTO SKOCTEH, 3B S3KIB 1 BITHOMIEHBY,
BBAKAEMO, 1[0 JOCTIIKCHHS KOHLENTY 3aKOHOMIDHO PO3MOYHHATH
3 BUBUCHHS CEMAHTHKH MOBHOTO 3HAKY. AHAII3 CJIOBHUKOBOTO BJI0-
OpaKeHHS 1 BTIICHHS KOHLIENTY BBAXKAECThCSA HEOOXITHUM, OCKIIBKH
cucTeMa Te(iHiliil B CIOBHUKAX CTPHSE TM3HAHHIO CYTHOCTI CBi-
JIOMOCT] Hapojy, Cuenu(iku KapTuHu CBity [3, c. 46]. [HTepmpe-
Tallisl CJIOBHUKOBUX TIYMaueHb /A€ 3MOTY BHSBUTH y3aralbHEHHH
TPOTOTHII KOHIEMTY, HOro 3MiCTOBHUI MiHIMYM, 1[0 CTBOPHOE 0azy
JU1S TIOXATIBIIOTO BUBYCHHS KOHLENTY HA OCHOBI IHIIMX METOJIHK.
CroBHuKoBI AediHIMil PO3MANAIOTECS K NOCTATHBO TOBHE Ta
00’exTHBHE pKepeno dopManizamii 3MiCTOBOI CTPYKTYpH ieHTH-
(hikaTopiB KOHIIETITY.

ToMy meprmM KpoKOM JI0 BUBYCHHS 0a30BOT 3MiCTOBOT CTPYK-
Typu koumenty ZEIT/YAC, sixa 6 moka3ania HalioHATbHO-KYIBTYp-
Hy crenuiky ioro ceMaHTH3ali, € KOMIOHEHTHHUI aHATI3 Aep-
HOTO PEMpE3eHTAHTy LBOTO KOHLENTY Ha Marepiaii COBHHKOBHX
nediHiIii HIMEITPKOMOBHHX JTEKCHKOTPad)iTHIX KEPE, aIUKe JTeK-
CHYHA CHCTEMA Y Pi3HUX THIAX CJOBHUKIB BijoOpakae crietudiky
(hparMeHTy MOBHOI KApTHHH CBITY, IO CTOiTh 32 IMEHEM KOHIIET-
1y ZEITMAC. Jlediniuis MOXe HEUiTKO BifOMBATH CEMAHTHIHY
CTPYKTYpY CNOBa, OYTH HEIOCTATHBO iH()OPMATHBHOK, TOMY IS
OTPUMAHHS OiMbII OCTOBIPHUX pe3ynbTaTiB Aedininiiiamil aHani3
Mae OyTH JIOTIOBHEHHUIT Pe3y/IbTaTaMu 3iCTABICHHS JAHUX KiTbKOX
TIYMAYHAX COBHHKIB 200 32 JOTIOMOTO0 3iCTABICHHS TAHAX TITy-
MaqHOTO CITOBHHKA 3 JAHUMH CIOBHHKIB iHIIMX BHiB. Tomy mpu
aHaJIi3i ONUIBHO MOPIBHATH JIaH1 KITbKOX CIOBHUKIB, 1100 Y MOB-
HOMY 00CS131 BUCBITJIUTH BCT MOXJIMBI JIEKCHKO-CEMAHTIYHI BapiaH-
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1 kornenty ZEIT/YAC. bepyun o yBaru Te, mo MoBa iepeOyBae
y CTaHi IMHAMIYHOTO PO3BUTKY, OHOBJFOETHCS Ta 3MIHIOETHCS Mil
BILIHBOM OTOYYIOUOTO CEPEIOBHUINA iCHYBAHHS ii HOCITB, BBAKAEMO
HEOOXIIHMM 1 BUBYEHHS TMIMOMHHOTO ACOIIATHBHOTO TOTEHINATY
BepOANTi3aTopiB KOHLENTY, 60 0peoN PisHUX aCOLiaTHBHUX iH(OP-
MAHTIB HABKOIIO CIIOBA-CTHMYJA JIa€ 3MOTY 3MICHIOBATH aHai3
TICUXOIOTYHOI CTPYKTYPU 3HAYCHHS KJIFOUOBOTO CIOBA SK KOMII-
JIEKCHOTO SIBHIIIA 3 MOLiIHO 3a0apBIEHIMH XapaKTePUCTHKAMH.

MeTo10 cTatTi € 31iiiCHEHHS CEMAHTHYHOTO T JICDIHIIIHHOrO
aHami3y Bepoamizaropis KmodoBoro ciosa kormenty ZEIT/HAC y
HIMEIIBKiH MOBI Ha MaTepial CTOBHIKOBUX NeiHiIi# 3 ypaxyBaH-
HSM aCOIiaTHBHOTO (hOHY I[HOTO MOBHOTO 3HaKa.

Bukiiaz ocHoBHoro matepiasny. Jlekcema “Zeit” mpencrasie-
Ha B “Digitales Worterbuch der deutschen Sprache” («Enexrporno-
My CIOBHHKY HIMEIIbKOI MOBH») TBAHA[IIATHMA JEKCHKO-CEMAH-
THYHAMHU BapiaHTaMH:

1. CykymHicTh CEKYH/I, XBUJIUH, TOJIUH, JTHIB, THXKHIB, 1110 TIPO-
xonsTh (63 MHOK.): die Zeit vergeht schnell, rasch, wie im Fluge,
allmahlich, langsam, unmerklich. Sprichwortlich kommt Zeit,
kommt Rat // im Lauf{e) der Zeit, mit der Zeit langsam, nach und
nach, allmahlich im Laufe der Zeit wirst du es schon lernen.

2. Oiar. Marepiamiam: TOHATTA, K¢ OXOIUTIOE TPHBANICTh Ta
TOCTITOBHICTh MaTEpiabHAX TPOIECIB; OCHOBOMONOXKHA (hopMa
icHyBaHHS Matepii, uni 0COOMMBOCTI 3aNMexkarh Bij| BIACTHBOCTEH
marepii: die Existenz der Materie in Raum und Zeit.

3. YactuHa, siKa € B uniioMych posnopsypkenti: ich habe heute
keine, wenig, etwas, viel Zeit (fiir dich).

4, TleBHa rofuHa ab0 XBITHHA HA TOTMHHKKY (0e3 MHOK.): hast
du (die) genaue Zeit?

5. Micnesuit (moxasnbHuit) gac: es ist 19 Uhr Moskauer Zeit.

6. Micniesmii wac mesroro mepumiamy: die mitteleuropéische,
osteuropdische Zeit.

7. Yac, Bimpizok gacy: Zeit und Ort der Zusammenkunft werden
noch bekanngegeben. V upomy 3HaueHHi JekceMa BKHBAETHCS
y moeaHaHHi 3 npuiivennnkamu an, auler, auf, auBerhalb, seit,
von, VO, Zu: es ist an der Zeit, dass... (€S ist soweit, der Zeitpunkt
ist gekommen, dass...); etw. auf unbestimmte Zeit vertagen,
verschieben; auBer der Zeit (abweichend vom iiblichen Zeitpunkt);
auBerhalb der iiblichen, gewdhnlichen Zeit kommen; seit der, dieser
Zeit, von der, dieser Zeit an griift er mich nicht mehr; ich mochte
nicht vor der Zeit dasein (ich mdchte nicht vor dem festgelegten
Zeitpunkt dasein); du bist mir zu jeder Zeit willkommen, kannst zu
jeder Zeit zu mir kommen (du bist mir immer willkommen, kannst
immer zu mir kommen). TIpucis’s: wer nicht kommt zur rechten
Zeit, der muss nehmen (essen, sehen), was tibrigbleibt.

8. Iepion uacy: es war eine schone Zeit, die wir miteinander
verbracht haben. CnoBHHK HaBOZUTH CINOBOCMOTYYEHHS CIOBA
““Zeit” Tinbku 3 TAKUMH TIPHIMEHHIKAMH, SIK auf, fiir, in, nach, seit,
vor, wahrend: er ist auf einige, ldngere, lange, kurze Zeit verreist;
ich muss fiir einige Zeit verreisen; das Ungliick ist in der Zeit deiner
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Abwesenheit geschehen; er ist nach kurzer Zeit zuriickgekommen,
seit einiger Zeit ist er wieder hier; vor einiger, langer Zeit war er
einmal bei mir zu Besuch; wahrend dieser Zeit war ich verreist.

9. ObMeXeHUH TPOMDKOK 9acy, AKHH € B YHEMYCH PO3TOpS-
JUKCHHI 3 TIEBHOI0 METOI0, TepMiH: fiir diese Arbeit hast du 14 Tage
Zeit.

10. cnopm. lepion 4acy, HeoOXiTHHH CTIOPTCMEHY JUIS TTOMIO-
TaHHS TIEBHOI BificTaHi: €r ist eine gute Zeit gelaufen, geschwommen,
gefahren.

11. Tepiox icropuyHOTO PO3BHTKY, eroxa: ZUr Zeit des Sturm
und Drang, des Absolutismus (in der Epoche).

12. mos. Yacosa topma: in welcher Zeit steht dieser Satz? [6].

JlecsTh NEKCHKO-CEMAHTHYHKX BapiaHTiB Jekcemn “Zeit” mo-
JIaHO B CJI0BHUKY Pons:

1) (6e3 MHOK.) TIOCIIOBHICTb TOJIH y TIEBHUX Bifpi3Kax, M0
mijyiatoThest BuMiproBarmio: Die Zeit vergeht.; GroRe Philosophen
haben sich mit dem Ph&nomen der Zeit beschaftigt.

2) (6e3 MHOX.) TOTMHH, IHI, THXHI TOWIO, SKi € B YMHOMYCH
posnopsivkenHi: Ich habe tiberhaupt keine Zeit jetzt., seine Zeit gut
einteilen; die Zeit mit Arbeit ausfiillen; Wir haben viel kostbare Zeit
mit Warten verloren; Essens-, Jahres-, Tages-.

3) (6e3 mHOX.) ~ yac 3a romuHHEKoM: Haben Sie die genaue
Zeit?

4) yac y TieBHill KIiMaTHuHil 30Hi Ha 3eMIi: es ist sieben Uhr
mitteleuropéischer Zeit.

5) MOMeHT uacy abo TepMiH, cTpok /s dorock: Um diese Zeit
[frithstiicken wir immer. Bitte halten Sie sich an die vereinbarten
Zeiten!

6) nepiox uacy: eine langere Zeit im Ausland leben. Sie ist seit
einiger Zeit krank. Er hat nach kurzer Zeit aufgegeben.

7) mepiox yacy B ocobuctomy kutti: Schone/schwere Zeiten
miteinander verbringen. Sie hat ihre groBe Zeit noch vor sich. Zu
meiner Zeit war das noch ganz anders.

8) epaabo enoxa B ictopii: die Zeit der Aufklérung/der Romantik/
des Sturm und Drang. Das war die Zeit groRer wissenschaftlicher
Entdeckungen und Erfindungen. zur Zeit Augusts des Starken.

9) cyuacnicts, Tenepinine: Das ist halt der Geschmack der Zeit.
die heutige Zeit.

10) ~ rpamaruuna opma jiecosa: In verschiedenen Sprachen
gibt es verschiedene Zeiten des Verbs [8].

CrBopeHuil [HCTHTYTOM HiMEIBKOI MOBH CIOBHHK-TE3aypyc
“Online-Wortschatz-Informationssystem Deutsch”, sxuii y3arans-
HIOE, CHCTEMATH3y€ Ta aKTyawi3ye JaHi, BAKOPHCTOBYIOUN MaTepi-
ami 0araThOX iHIIMX JNEKCHKOTPA(iuHNX JUKEpeN, MPOTOHYE JBa
TIyMadeHHs abo inteprperanii rekcemnu “Zeit”, ski B 10CHTH y3a-
TalbHEHOMY, CXeMATHYHOMY BUIJIA/I LTIOCTPYFOTh PO3YMIHHS ITi€i
JIEKCEMH HOCISIMH HiMeIbKoi MOBH. Hampukman, mpu TiyMadeHHi
Yacy SK KOHTHHYYMY MOBEIb IMOCHNTAETHCSA HA TEBHY BEIHUHHY,
sIKa PO3TOPTAETHCS HE3ANEKHO Ta HE3MIHHO. | X04a KibKiCHE BH-
paXkeHHS Jacy He € CYTTEBOIO XapaKTePHCTHKOIO Yacy, MOIMHA BCe
K BUHANIIIA THCTPYMEHTH JUTS BUMIPIOBAHHS Yacy (TOIMHHHAK, Ka-
JIeHAap), mo0 30arHyTH CYTHICTD IOTO KOHTHHYYMY [7].

YacoM T03HAYAIOTh TAKOXK BKA3AHWI TOMHHIKOM a00 KaleH-
JlapeM YpUBOK TocTiifHOTO mepediry. [Ipn 1mpoMy #aeTses mpo diT-
KO BU3HAYCHY TOUKY, HANPHKIAJ, TOYHO BUMIPSHUN Y CEKyH/aX,
XBIJTHHAX 200 TOMHAX KOPOTIIHH BifIpi30K 4acy (MpH CTIOPTHBHUX
3MarafHsx) abo mpo TPUBAMIII TePiOar (THAHI, POKH, IECATUIIT-
T4, CTOITTSA), CTIOXH.

Asropu  cnoBHuKa-Te3aypyca “Online-Wortschatz-Informa-
tionssystem Deutsch” BKazyroTh Ha B3a€MO3B’S30K MK IMMH

JIBOMA BUaMu Tipountanb. Toji SK Jlekcema 4yac TpH MPOYHTaHH]
«KOHTHHYYM» XapaKTePU3YEThCS HE3TIUCHHICTIO (HEMOKIHMBICTIO
3HAUTH BUPAKCHHS Y KIMBKICHIA BETWUHHI), JUTS IHTEpIpeTanii
«BIIPI30K» € BUPIMIATEHAM TOYHO BUMIPSHITII MOMEHT a0 Bilpizok
KoHTHHYYMY. ToMy 3 JeKceMoto 4ac y 3Ha4eHHi «KOHTHHYYM», Ha
BiIMIHY BiJl 3HAUCHHS «BiPI30K», HE BUKOPHCTOBYIOTHCS KiMbKiCHI
TMIPUKMETHHKH Ta € HEMOKIIBIM B)XMBAHHS CIIOBA y MHOKHHI. Ha
BIIMIHY Bi 4acy K aOCTPakTHOTO TOHATTS, KOHKPETHHH 4ac AK
BI/Pi30K 200 MOMEHT Moke, 00pasHO Kaxkydu, OyTH TOUHIIIE BH-
3HAYEHUM Ha 0Cl OTIEBOCTI.

st Toro, mob He MPOCTO BUSBHTH 1 3aQikcyBaTd HakTH MOBH
3aIeKHO BL IX PO3YMIHHS JTIOTHHOIO, aJie 13 METOI0 Mi3HAHHS TTH-
OMHHMX MEXaHi3MIB CBITOMOCTI, SIKi € OCHOBOIO (DYHKIIOHYBaHHS
MOBHHX 3ac00iB, HEOOXI/IHO B34TH [0 YBArM JaHi acoliaTHBHUX
CIIOBHHMKIB, Y MOBO3HABCTBI TIiJ aCOIIAIEI0 PO3YMIIOTh KOXKHHI
BHJ HEOOJYMAHOTO HAIepel, aBTOMATHYHOO 3B’3KY MK JBOMA
TCXIYHUMH 3MicTamu. JI0BeeHo, 1o BCi MPOSsBH TOTO, MO MpH-
MHATO HA3UBATH CIIOBOM, MAKOTh acoliaTHBHY mpupony [3, c. 23].
Y pazi BITbHOTO acoliaTHBHOTO MUCJEHHS MOXYTh BiIOyBaTucs
BIIKPUTTS TIPHXOBAHOTO 3MICTY, 30MMKEHHS BiLIANICHOTO, MHUTTE-
BE 3MATTS PISHOPITHAX peyei, pyHHyBaHHS 30BHIIHBOI 000NOHKH
SBUINA JUTS BUSBJICHHS HOTO CYTHOCTI, OPUTiHATBHE BUKOPHCTAHHS
TpauLiiHOro 0bpasHoro goceiny [1, ¢. 242]. AcouiatuBHuil psij
J1a€ 3MOTY BUSBUTH Y BepOabHiii (popMi 3HAHHS, K aCOLIIOETHCS
3 TLIaMH MOBHHX 3HAKIB, 33 JOIOMOIOK) MOBHHX 3HAKIB, 3a JOIO-
MOTOI0 SIKHX MOKHA BiITBOpUTH 00pa3 [3, c. 72]. Acomiawii Bizo-
OpaKaroTh 3B’SI3KHM Mik 00 €KTaMH 1 SBUILIAMH PEATLHOTO CBITY, Bi-
JUrparoTh BAKIMBY POJIb Y (hOPMYBAHHI JIEKCHUHOT CUCTEMH MOBH,
sKa TTIJIA€THCS BIUIUBY ACOLIAIliid, sKi 3aBJISKH CBOTH YaCTOTHOCTI
3AKPIMTIOIOTECA Y MOBHIH CBIJOMOCTI.

EnexTpoHHMH CITOBHMK CHHOHIMIB Ta acomiamiil HIMEIBKol
MoBu “Open Thesaurus” mpomoHye HaiOUIbII YacTOTHi JeKce-
MHU-TIOMIHAHTH, Ki YTBOPIOKTh TaK 3BaHE MAKPOIOJE acOIliaTHB-
HUX 00pa3iB aHami30BaHOi JieKceMHu. Y CBOIO 4epry KOXHa 3 HaBesie-
HUX JIEKCEM-IOMIHAHT 00 €/[Hy€e HABKOIIO ce0e BIIACHI ACOIIaTHBHI
Mikporons. Makporone fekcemu “Zeit” y HiMerbkiit MOBI yTBO-
piooth Taki Jekcemu-acoriati: Aktualisierung, Chronometer,
Datum, ausdehnen, 24-Stunden-Zéihlung [9].

[lle Ha HaiflaBHIMNIX €Tamax PO3BUTKY JHOICTBA YacOBI ysB-
JIeHHs TPYHTYBAJTHCA Ha CTIOCTEPEKEHHI 32 ABUIIAMI, TII0 TOCTIHHO
3MIHIOBAITHCS, TOMY MOKHA TIPHITYCTHTH, IO OCHOBY HAiBHO-pea-
MICTHYHAX PO3AYMIB MPO Yac YTBOPIOBAJIO TOHATTA 3MiH [4, c. 6].
Acomiarusrmii psn Aktualisierung, Aufarbeitung, Erneuerung,
Modernisierung, Renovation, Renovierung csiguuts mpo Te, 1o i B
CYJacHiil MOBHH CBITOMOCTI TIOHATTS 3MiH, OHOBJEHHS, TIEPETBO-
PEHHS BiJIITPAtOTh, AK i B JaBHI JaCH, BAroMy poIib.

3arabHOBIIOMIM € TOW (aKT, IO 3 JABHIX-IABEH JIOIMHA Ha-
Maranacsi POCTEKHUTH TIepedir Jacy, «OXOMATH» HOTo, MO CTAo
MOKITHBIM 3aBJIAKH TIOCTYIIOBOMY BUHHKHEHHIO HANTIPOCTIIIHX Mip
OCATHEHHS Yacy, 3yMOBJEHOMY TOCTPOIO CYCITITBHO0 HEOOXiTHICTIO
[2, c. 105]. 3maTHiCTh Yacy MiaBaTHCS BUMIPIOBAHHIO BHCTYIIANO
3AIOPYKOI0 POTOPTAHHS OYTTS B HOTO YCTANEHOCTI 1 JOTIOMAraio
30pIEHTYBATHCS B YaCOBOMY IepeOiry momii. Y cBOeMy mparHeHHi
JI0 3pYYHOCTI T TPOCTOTH JIKOJMHA BHKOPHCTOBYBANA TPH BUMi-
PIOBAHHI MiAPYYHI TpeaMeTH MOOYTY 1 BOTHOYAC CTBOPIOBAA HOBI
3ac00H, 3/aTHI WIEHYBATH Yaco-POCTOPOBHII KOHTHHYYM HA MEH-
1 Biapi3kd. ToMy He JMBHO, 10 HOCIT HIMEIIBKOT MOBH aCOIIiIOI0Th
yac 3 TakuMy rmoHaTTamu, sk Chronometer, Marinechronometer,
Schiffschronometer, atmosphdrische Uhr, Armbanduhr, Chronograf,
Chronograph, Wanduhr, physikalische Uhr, Sanduhr, Stundenglas,
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Taschenuhr. Taxi ysiBIIeHHS, OCHOBOIO SKHX € PaIliOHATbHICTh, 00 €k-
THBHICTB, 10 BUPAKAETHCA Y TIPATHEHHI SKOMOTa TOYHIIIE 1 TOBHIIITE
OXOITHTH YacOBi SIBHIIA, CTIMPAIOTHCS HA CHCTEMY HAYKOBHX TIOHSATh
Ta € HAOYHNUM TIPUKIAJIOM BILTHBY HAYKOBOTO CBITOTIIALY Ha (hopMy-
BAHHS TEMIIOPATBHIX 3HAYEHb.

[lostBa 3ac001B BIMIPIOBAHHS JaCy YMOKIMBITEOBAITA TIOILT 4acy
Ha MEHII BIIPi3Ky a0o MepioH. HIMMH CII0BAMH, CTBOPIOBANACH
TIEBHA «CHCTEMa KOOPIHHATY, 32 TOTIOMOTOK0 KO JIFO/IH, K1 Hale-
’aTh JI0 Tiel U 1HII01 KYMBTYpH, i1eHTH(DIKYIOTh, CTIPHIIMAIOTh Ta
CTBOPIOIOTh CBIT. CEKYH/IM NIEPEXO/IATh Y XBHJIMHH, 3 XBUJIUH YTBO-
PIOETHCS TOJIMHA, CYKYIHICTh SKUX CKJIAJAE JCHb, SIKHM TIPUXOINTH
Ha 3MiHy Houl. [[prpoyHi SBHIIA Ta IX IMKITIYHA 3MiHA CTAITH TOUKa-
MH BIJUTIKY, (HIMKaTOPaMH, BITHOCHO AKIX cHOPMYBAIICh TPAHIY-
Hi MeXi MK TOpaMH POKy. Bitik dacy y moficbkoMy po3yMiHHI
aACOIIIOETHCS 3 HACTAHHSM IEBHUX SIBHILL, 3 TICBHUMHU TIPHKMETAMK
TOTO YH IHIIIOT0 YacOBOTO BiAPi3Ky. CIijl 3a3HAYMTH, 110 ACOIIATHB-
He Tone HaBKoo Jekcemu “Datum” e HaifbiabI po3ramyKeHnM
Ta 00 €IHy€e HABKOMO cebe He JIHIIE JIEKCeMH Ha MO3HAYEHHS 4acy
y iX «uncToMy BUIISIY (Wochentag, Feiertag, Festtag, Ruhetag,
Jahr, Ara), arne it BeHKy KiTbKiCTb JTeKCEM-KOMIIO3HT, 3HAYCHHS €
TEMIIOPATEHIM JIUIIE «OTOCEPEIKOBAHOY, JHIIE OCKTAI0YUCH HA
sikuiich YacoBuit Binpizok (Herbstanfang, Herbstbeginn, Baujahr,
Herstellungsjahr, Lebensabschnitt, Wochenauftakt). Ile mosme
BTUICHHS YABJIEHB PO YaC A€ MiJICTaBH CTBEPIPKYBATH, IO TEM-
TNOpAIbHUH CETMEHT MOBHOI KAPTHHH CBITY € HE UMM IHIINM, SIK
PEITIKTOM apXaiyHuX KOCMOJOrYHUX cXeM. Takoxk BiH I0B’sS3aHHUit
3 [IEPBICHUMH «HATBHUMID CTIOCTEPEKEHHSIMH IPUPOJHIX SBHUII T2
3 0COOMMBOCTAMH apXaiyHOTO CBITOOAYEHHS, 30KPEMA YSBICHHAMU
Tpo LMKITIYHAI (2 HE MHIHHIHA OTHOBUMIPHHH, SK HoTo Temnep ysB-
JISIFOTB) Yac 1 HOTo 3B 30K 13 IOCTYIMHUMH O3MOCEPEHBOMY CIIO-
CTEPEKEHHIO TIPUPOHIMH siBUIaMH. Came 11i MOBHI JaHi CBi4ath
PO TO3aMOBHY KY/BTYPHO-Mi(ONOTiYHY MOTHBALI0 CEMAHTUKH
TIEKCEMH «4acy.

B acouiaruBHiii mam’sTi HOCI{B HIMEIBKOT MOBH MIITHO 3aKpi-
MWHes 1 Taki MOHATTH, K 24-Stunden-Zdhlung, astronomische
Stundenzahlung, bopMmymoBaHHS SKHX 3HAYHOK MIpO0 BiOY-
BAETCA TIiJ{ BILUTHBOM HAYKOBOTO CBITOIMIALY, IO, HA BIIMIHY Bifl
TIOBCAKIIEHHOTO, M€ JI0KA30BHii XapakTep, TOOTO Mae Ha METi Haii-
Qi 00’ €KTHBHO Ta TOYHO Bil0OPa3HTH HABKOIHMIIHIO AiHCHICTB,
3aKOHM TPUPOIM T4 iHII 3aKOHOMIPHOCTI Y CYKYNMHOCTI iXHiX
CHCTEMHHUX B3a€MOBITHOCHH. X04a TPE/ICTABHUKH JABHIX KYIBTYP
HE Malli CYy4acHOTO HAYKOBOTO YSBIEHHS MPO PyX KOCMIYHHX Til 1
Opl€HTyBaJ'II/IC${ Ha HA{BHY TEONEHTPUUHY KapTHHY CBlTy, OCHOBHH-
MH XpOHOJ'IOFl‘IHI/IMPI OIMHHIUAMH Yacy BHCTYMa/H i BHCTYTai0Th
TIPUPOMIHI CKIAI0BI, BU3HAYEHI PyXOM 3eMIi i HeOECHHX CBITHIL:
JIeHb, MicAIpb, pik, 100a Tomo. Ilepiommane obepranHs HeOeCHOI
c(epu, TOBTOPEHHS SBHII CXOAY 1 3aX0My CBITHI Ta IXHIX KyTbMi-
HAIII TAJTH OIS TIPUPOJTHY OJMHKIIIO 90U dacy — 00y. 30psHy
1100y, BIPOIOBIK SKOi 3eMJIS 00€PTAETHCSA HABKOMIO CBOET OCI, po3i-
JIeHO Ha 24 30psHi TOMMHH, Y KOKHIH 3 KHX € 60 30pSHIX XBIIAH.

3aKOHOMIPHAM € Te, IO Yac € He JIIIEe YeTBEPTIM BUMIpPOM
TIPOCTOPY, @ i BXOAWTH 10 BCIX BUMIPIB BHYTPINIHBOTO 1 30BHIII-
HBOTO TPOCTOPIB JTIOTHHM Ta i KyTsTYpHOTO OyTTA,  0THKE, MOKHA
TIPUTYCTHTH, O B XapaKTEPHUCTHII Yacy y HIMEIbKiil MOBI 3aKpi-
TTHITHCS JKUTTEBHH JOCBIM B OPraHi3alii mparti, 3HaHHS PO TIBH]-
KICTh PYXY JIHOJMHH Y MIEBHUX CHTYAIisX. Yac MOCTYMOBO CTaBaB
HEBHIUMOIO CYTHICTIO, IIHHICTD K0T HEMOJTHBO HETOOIIHIOBATH,
aJDKe BTPAUCHHIl Yac MOBEPHYTH HE MOXKHA. 3 4acoM Ta Horo rmo-
CTIMHOI HECTAYEIO OB’ S3aHO 0araTo HEraTMBHUX SIBMIL, IO CTa-
7| Tak OM MOBUTH HAJ0AHHSAM CyCHLTbHOT cBimomocTi. JIroacTBo
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TOCTIi{HO HAMAra€ThCS BiIKIIACTH CTIPABH, BiICTPOTYBATH TLIATEXKI,
ane TpH IOMY TIOIOBKUTH 4acoBUH Bimpi3oK. Jleski mopii romm-
Hi XOTINOCS O TIPHIIBHMIATH, {HII X — «IEPEHECTH HA MOTIMY.
Binmix gacy ctaB BimOyBaTwcs BITHOCHO [i, IO CTAOLTBHO TIOB-
TOPIOIOTBCA 13 MeBHOKO TepiogmyHicTio. Jlionu 3Haimm crocid
BIMIPIOBATH Yac 1 ysBuIH cebe iforo rocmomapem. Lli mparnenns
3HAXO/IATh CBOE MOBHE BTUICHHS B MOBHHX ofuHHIsX ausdehnen,
hinausschieben, hinausziehen, Laufzeit verlangern, stunden,
Zahlungsfrist aufschieben, prolongieren.

BucHoBku. Takum 9uHOM, MOXHA JifTH BHCHOBKY, IO JO-
cimkenns kounenty ZEIT/YAC sk copmoBaHoro y cBimoMocti
HOCIiB HIMEIbKOT MOBM MEHTAIIBHOTO YTBOPEHHS, W0 BUpaxae
3aKpIIUIEHe y CJIOBECHIH (opMi OCMHUCIEHHS (peHOMEHa uacy B
HIMEIIBKOMY CYCHIUIBCTBI, 3aKOHOMIPHO PO3IOYAHATH 3 PO3TISILY
fioro syepHOro penpe3enTanta, abo iMEHI/ KIHOYOBOrO CIOBA Of-
HoitmenHoro kownenty ZEIT/YAC. BukxopuctoByioun BomHOYAC
(axryanbi faui (nediHilii TIyMayHAX CIOBHHKIB) Ta 00pasHHuii
Marepian (peakiil HOCI{B MOBH Ha CIOBO-CTHMYI «4acy 3 acollia-
THBHUX CJIOBHUKIB), MOXHA 31IHCHUTH Crpo0y aHANI3y HE JIiIe
IiHHICHOTO KoMIOHeHTa KonuenTa-yHiBepcami ZEIT/YAC y Hi-
MEIIbKIil MOBI, @ 1 HAI[IOHATBHO-KYIIBTYPHOT CBOEPITHOCTI CEMaH-
THYHOTO HAIOBHEHHS Ta CTEUU(MIKKH aKCIONOTIYHOTO CIPHAHATTS
xoutenty ZEIT/YAC.

AHani3 MoBHEX 3aco0iB BepOanizamii imeni konuenty ZEIT/
YAC na marepiani nexcuxorpadiyHux HiMEIBKOMOBHHX JpKEpen
CBIiYHTH TPO MO3ATUHICTh, CKIAJHE CTPYKTYPHE, KiNbKiCHE 1 fKic-
HE PI3HOMAHITTS YacOBOi KAPTUHU CBITY, PEACTABICHOI BETHKOIO
KITBKICTIO MOBHUX ONUHHIb. OcoOMMBOCTI BiTOOPaKEHHS 1 MOB-
HOTO TI03HAYEHHS YAaCOBUX LMKIIB OB S3aHI 3 KAPTHHOKO CBITY,
SIKa 3MIHIOETBCS 3AJIEKHO BiJl CTYNCHS iCTOPHYHOTO PO3BUTKY Ti€l
i1 THIIOT IPYMH HOCIiB KOHKPETHOI MOBH Ta PiBHS Mi3HAHHS HUMH
nificaocti. BepOanizaropu, ki GopMyloTb 3MiCT iMEHi KOHLENTY
ZEIT/YAC, MokHa 00 eTHATH B JIEB’STh CeM: 1) CYKYIHICTh Ce-
KYHJI, XBWINH, TOAUH, JHIB, THXKHIB, 110 MPOXOAATH; 2) TOMMHH,
IIHi, THKHI TOLIO, 5K € B YHHOMYCh PO3MOpSLKEHHI; 3) Hac 3a ro-
JMHHUKOM; 4) 4ac y TIeBHil KIIMaTHYHIi 30HI Ha 3eMIIi; 5) MOMEHT
yacy a00 TepMiH, CTPOK JUIs 4OTOCk; 6) Tiepiof dacy; 7) mepioy yacy
B ocoOucToMy kutTi; §) epa abo emoxa B ictopii; 9) cydacHicTb,
Tenepimue. BoHu m0-pi3HOMY BiOOpaXatoTh TOTIKO-CEMAHTHIHY
KaTeropmauuo 1(bOTO Q)parMeHTa KapTHHH CBITY Ta € OMHULAMH
KOTHITHBHOI i MOBHO{ Ii/IbHOCTI HAPOJLY, MOTHBOBAHMMH 0COOMH-
BOCTSIMH HOTO KYIIBTYpH.

Bapro 3a3HaunTy, mo acouiaTuBHUA (OH JEKCeMH dac y Hi-
MELbKiil MOBI, 32 JIOIIOMOTO0 SKOTO MOKHA Ha0arato Kpaue yi-
BUTH c00i Mo3aiuHMil parMeHT NIHCHOCTI MiT HA3BOKO «dacy, €
JOCTaTHbO PI3HOMAHITHAM. Y CBIZOMOCTI HOCIB Yac K BENHIMHA,
sKa TIOCTIHHO TIOB’s13aHa 3 TMHAMITHICTIO TIPOIECIB Y CYCIITHCTBI
Ta KATTI B ILIOMY, BifIiTpa€c HAT3BIYANHO BAXIMBY poiib. ToMy y
CYCIIITBCTBI, JIe BCe 0a3y€ThCs Ha NOTPAMAHHI TEPMIHIB, Y3TOMKEH-
Hi JIaT, MOBIIi TPArHyTh SKOMOTA TOYHIIIE «OXOIHTHY, BUMIPATH
9aCcOBHI KOHTHHYYM CYJaCHHMH TEXHITHUMHE 3aC00aMH, PO3yMif0-
M, 110 9ac CTA€ CYTHICTIO, IIHHICTH SKOi HE CITiT HEJOOIIHIOBATH,
aJiKe BTPAYCHHH 4ac HEMOMKIIMBO KOMIICHCYBATH. ACOTIiaTHBHI iH-
(hopMaHTH HABKOIO CIOBA-CTHMYIIA «4aC) 3a3HAIH BILTUBY MOBCSK-
JEHHOTO CBITOTIALY, KU CIIMPAETHCSA HA KUTTEBHH, eMITIPHYHMIL
JIOCBIJ] T AIEMOE JI0 YyTTEBUX 00pa3iB.

3anpomnoHoBaHe JOCTIKEHHA € KPOKOM 10 BHBYEHHS 0a-
30801 3micToBoi ctpykTypu Konuenty ZEIT/YAC y nimenpkiit
MoBi. [Tonanbiny mepcreKkTHBy HayKoBoi po3Biiku BOAYaeMo y
BHOKPEMJICHHI Ta aHaMi31 OCHOBHUX JNEKCHKO-CEMAHTHYHHX Ba-




pianTiB kormenty ZEIT/YAC y HiMembKiit MOBI, iX HepIIops-
HUX Ta Tiepu(epiitHiX ceMaHTHIHAX o3HAK. HeoOXimHnMu Ta-
KOXK € mo0y/oBa suepHo-neputepiitHoi Moeni Ta BU3HAYECHHS
nekcuKo-ceManTnuHux Mikpononis konuenty ZEIT/HAC y ni-
MELbKil MOBI, iX peami3awii y KOHKPETHHX TEKCTaX XyIOXKHBOT
TiTEpaTypy.
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HaymoBuu T. B. BepOaausanus uMeHH KOHUeNTA
ZEIT/BPEMJSI B HeMelKOSI3bIYHBIX JIeKCHKOrpaduuecKux
HCTOYHMKAX

AHHOTanusi. B crarbe NpoaHaIM3UPOBAHO KIIIOYEBOE
cioBo koHuenta BPEMS B Hemernkom si3pike Ha MaTepuanie
CJIOBApHBIX Je(PUHHUINN ¢ YIETOM aCCOLMATHBHOIO psijia Ha
CJIOBO-CTUMYJ «BPEMSI».

KiroueBbie cioBa: xonuent, BPEMS, cemantuueckuit
aHaliu3, BepOanu3aiusi, acColualus, ciioBapHas AeGpUuHUIINS,
HaIlMOHAJIbHO-KYJBTYpHAs CrielU(HKa.

Naumovich T. Verbalization of the concept name ZEIT/
TIME in the German lexicographical sources

Summary. The article analyzes the name concept TIME in
the German language on the material of word definitions, tak-
ing into account a number of associations the word-stimulus
“time” suggests.

Key words: concept, TIME, semantic analysis, verbalization,
association, dictionary definition, national-cultural specifics.



